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Act
Chapter 18

French Interlinear
Reference: French Darby (J.N. Darby)

Metd talta, ywplobelg £k v ABnvdv, ANBev  &ig KopuvBov.
avec- ceux-Ci séparé de- des- Athénes venir en- Corinthe
G3326  G3778 G5563 G1537 G3588 GO116 G2064  G1519  G2882

Apreés cela, étant parti d'Athenes, il vint a Corinthe ;

kat  elpwv  Twa ‘Touddlov, ovopatt AkUAav TMovtikdv T® VEVEL,

et- trouver quelqu'un Juif nom Aquila Pontique  au- race

62532 G147 G5100 62453 63686 G0207 G4193 63588  G1085
mpooddtwg EéAnAuBota amod  Tfig Ttahiag, kal  MplokiMav  yuvdika aotod, &
récent venir de- de-la- Italie et- Priscille femme de-lui par-
G4373 G2064 GO575 G3588  G2482 G2532  G4252 G1135 G0846 G1223
0 Slatetayevat  Khaudlov ywpideoBalr mavtag Ttolg ‘IToudaioug amd  THG

le- ordonner Claudius séparé tout les-  Juif de- de-la-
63588  G1299 G2804 65563 G3956 63588 (2453 G0575  G3588

POpNG. TpoohABev  autolg,
Rome s'approcher  a-eux
G4516 G4334 G0846

et ayant trouvé un Juif, nommé Aquilas, originaire du Pont, tout récemment venu d'Italie, ainsi que Priscilla sa
femme (parce que Claude avait commandé que tous les Juifs sortent de Rome), il alla a eux ;

kat &l 1o OudTEYVOV glvay,  Epevev Tap’ autolg Kkal
et- par- le- de-méme-métier étre demeurer aupreés-de- a-eux  et-
G2532 G1223 G3588 G3673 G1510  G3306 G3844 G0846 G2532
Apyaleto; fHoav vyap  oKnvotolol ™ TEXVN-
travailler étre car- faiseur-de-tentes a-la- métier
G2038 G1510  G1063  G4635 G3588  G5078

et parce qu'il était du méme métier, il demeura avec eux et travaillait, car leur métier était de faire des tentes.

Slehéyeto  &¢ v iy ouvaywyf] katd Tmdv odaBPatov. Emedev T€
discuter mais- dans- a-la- synagogue selon- tout sabbat persuader et-
G1256 Gl161  G1722  G3588  G4864 G2596  G3956  G4521 G3982 G5037

‘Toubaloug kat  “"EAANnvac.
Juif et- Grec
G2453 G2532 G1672

Et chaque sabbat, il discourait dans la synagogue et persuadait Juifs et Grecs.
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0O¢ 8¢ Katfj\Bov amd TG Makeboviag 6 € SINGg kal O

O¢ mais- descendre de- de-la- Macédoine le- et- Silas et- le-
G5613  G1161  G2718 GO575 G3588  G3109 G3588 G5037 G4609  G2532  G3588
TiuoBeog, ouvelyeto O AOyw 6 Madhog, Swapaptupopevoc tolc Toudaiolg,
Timothée  retenir au- parole le- Paul attester aux- Juif

G5095 G4912 G3588 G3056  G3588 G3972 G1263 G3588  G2453

glvat  tOv  Xplotov  Inocodv.
étre le- Christ Jésus
G1510  G3588  G5547 G2424

Et quand et Silas et Timothée furent descendus de Macédoine, Paul était étreint par la parole , rendant
témoignage aux Juifs que Jésus était le Christ.

AVTLTAOOOMEVWY &€ alt®v  kal  PBAaoonpolvtwy; Ektwagdpevog Ta lpdria,
s'opposer mais- d'eux et- blasphémer secouer les-  vétement
G0498 G1161  G0846 G2532  G0987 G1621 G3588  G2440

glmev  TIPOG  autoug, TO alpa  Op®v ML TV KEPAARV  OpQv; KaBapodg

dire vers-  eux le- sang de-vous sur- la- téte de-vous pur
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gyw. amd tod vy, elg T €bvn  mopeloopal.

je de- du- maintenant- en- les-  nation aller

G1473 G0575 G3588  G3568 G1519 G3588 G1484  G4198

Et comme ils s'opposaient et blasphémaient, il secoua ses vétements et leur dit : Que votre sang soit sur votre
téte ! Moi, je suis net : désormais je m'en irai vers les nations.

Kat  petapag €kelbev  €loff\Bev  €ig olkiav  TwO(g ovopatt Titiou Tovuotou,

et- aller de-la entrer en- maison quelqu'un nom Tite Justus
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oefopévou TOV  O@gdy, 00 A oikia  Av ouvopopoloa Tf ouvaywyf.
adorer le- Dieu duquel la- maison é&tre  confiner a-la- synagogue
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Et étant parti de I3, il entra dans la maison d'un nommé Juste qui servait Dieu, et dont la maison tenait a la
synagogue.

Kpilomog  6&¢, o apXLouVAYwWYog, émiotevoey T Kuplw, obv OAw T®
Crispus mais- le- chef-de-synagogue croire au- Seigneur avec- tout au-
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olkw altod. kal  TOAAol TOv  KopwBiwv akovovteg, €mioteuov  Kal

maison  de-lui et- beaucoup des- Corinthien  écouter croire et-
G3624 G0846 G2532  G4183 G3588  G2881 G0191 G4100 G2532
¢Bartidovto.

baptiser

G0907

Mais Crispus, le chef de synagogue, crut au Seigneur avec toute sa maison ; et plusieurs des Corinthiens l'ayant
entendu, crurent et furent baptisés.

Elmev &% o KOplog  év vuktl 6 opdapatog TR MalAw, Mh
dire mais- le- Seigneur dans- nuit par-  vision au- Paul ne-pas-
G3004  G1161  G3588  G2962 G1722  G3571  G1223  G3705 G3588  G3972 G3361
doBol, GNG AdAe, kal A olwTAong,
craindre  mais- parler et- ne-pas- se-taire

G5399 G0235 G2980 G2532  G3361 G4623
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Or le Seigneur dit de nuit, dans une vision, a Paul : Ne crains point, mais parle et ne te tais point,

10 8ot éyw  glpt  petd  ool, kali  oUbelg ¢rBfoetal oot tod  kak®oal
parce-que- je étre  avec- de-toi et- personne imposer a-toi  du- maltraiter
G1360 G1473 G1510 G3326 G4771  G2532 G3762 G2007 G4771  G3588  G2559
O€, St Aadg  éotl pou TIOAUG v il TIOAEL  TAUT.
toi parce-que- peuple étre a-moi beaucoup dans- a-la- \ville celle-ci
G4771  G1360 G2992 G1510 G1473  G4183 G1722  G3588 G4172  G3778

parce que je suis avec toi ; et personne ne mettra les mains sur toi pour te faire du mal, parce que jai un grand
peuple dans cette ville.

11 ’EkAdBloev  &¢ gvlautov  kal  pRvag €€, Slbdokwv  év autolg TtOv  Adyov
asseoir mais- année et- mois Six enseigner  dans- a-eux le- parole
G2523 Gl161  G1763 G2532  G3376 G1803  G1321 G1722  G0846 G3588  G3056

ol Oeol.
du- Dieu

G3588  G2316

Et il demeura la un an et six mois, enseignant parmi eux la parole de Dieu.

12 TaMiwvog &% avlumatou  6évtog TG ‘Axaiag, kateméotnoav OpoBupadov
Gamaliel mais- proconsul étre de-la- Achaie se-soulever d'un-commun-accord
G1058 G1161  GO0446 G1510  G3588  G0882 G2721 G3661
ol Touddiot ™) MavAw, kal fyayov autdov é€mt 10 BAua,
les-  Juif au- Paul et- conduire lui sur-  le- tribunal
G3588  G2453 G3588  G3972 G2532  GOO071 G0846  G1909 G3588  G0968

Mais pendant que Gallion était proconsul d’Achaie, les Juifs, d'un commun accord, s'élevérent contre Paul et
'amenérent devant le tribunal,

13 Aéyovteg Ot  MNapa OV vépov, avameifet oUTog TOUC AVOpPWTIOUC
dire que- aupres-de- le- loi persuader celui-ci les- homme
G3004 G3754  G3844 G3588  G3551 G0374 G3778 G3588  G0444

o¢fecBal  TOV  Oegodv.

adorer le- Dieu
G4576 G3588  G2316

disant : Cet homme persuade les hommes de servir Dieu contrairement a la loi.

14 péNovtog 6¢ tod Mavhou avolyewv 1O otéua, Eelmev O FraAAwv
étre-sur-le-point-de mais- du- Paul ouvrir le- bouche dire le- Gamaliel
G3195 G1161  G3588  G3972 G0455 G3588  G4750 G3004  G3588  G1058
mpog toug ‘Toudaioug, Ei MEV av asdiknua T, f padovpynua
vers- les-  Juif Si- d'une-part- étre  tort quelqu'un ou-  crime
G4314  G3588  G2453 G1487  G3303 G1510  G0092 G5100 G2228  G4467
ovnpoy, ® ‘Toudalol, katd Aoyov Qv aveoxopnv  Op®v;
mauvais o} Juif selon- parole — supporter de-vous
G4190 G5599  G2453 G2596  G3056  G0302  G0430 G4771

Et comme Paul allait ouvrir la bouche, Gallion dit aux Juifs : S’ il s'agissait de quelque injustice ou de quelque
méchante fourberie, 6 Juifs, je vous supporterais a bon droit ;
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15 €l 6¢ {ntApata  éotwv  Tepl Aoyou, kat  oOvopdtwv, Kal  vOpou
si- mais- question étre au-sujet-de- parole et- nom et- loi
G1487 G1161  G2213 G1510  G4012 G3056 G2532  G3686 G2532  G3551
to0 kad’ Opdg, OYeoBe aotol; Kkpthg €yw  ToUTWV OU Boulopal  givat
du- selon- vous voir ils juge je ceux-Ci ne-pas- vouloir étre
G3588 G2596  G4771  G3708 G0846 G2923 G1473  G3778 G3756 G1014 G1510

mais si ce sont des questions de paroles, et de noms, et de votre loi, vous y mettrez ordre vous-mémes, [car] moi,
je ne veux pas étre juge de ces choses.
16 kal  4amAAacev auvtoug amd Tod  PBrpatod.

et- chasser eux de- du- tribunal
G2532  GO556 G0846 G0575 G3588  G0968

Et il les chassa de devant le tribunal.

17 émhaPopevol  &6¢ Tavteg XwoBévny, TOV  ApxLouvaywyov, grutttov  EurmpooBev
saisir mais- tout Sosthéne le- chef-de-synagogue tyran devant-
G1949 G1161  G3956 G4988 G3588  G0752 G5180 G1715

tod PBrjpatog. kat  o0dev toltwv TR FaAiwvl  Epelev.
du-  tribunal et- personne ceux-Ci  au- Gamaliel  prendre-soin

G3199

G3588  G0968 G2532  G3762 G3778 G3588  G1058

Et ayant tous saisi Sosthéne, le chef de synagogue, ils le battaient devant le tribunal ; et Gallion ne se mettait pas

en peine de tout cela.

18 0O 6¢ Madlog, ETL mpoopeivag fuEpag kavag, TOlG  AdeAdolg
le- mais- Paul gtL demeurer jour capable aux- frére
G3588 G1161  G3972 G2089  G4357 G2250 G2425 G3588  G008O
amotafduevog, E&EmAel  €ig thv  Zuplav, kal olv  a0t® MpiokN\a kal
dire-adieu naviguer en- la- Syrie et- avec-  a-lui Priscille et-
G0657 G1602 G1519 G3588  G4947 G2532 G4862  GO846  G4252 G2532
AKUNOG,  KELPAMEVOG €V Kevypealc THV  Kedahfy; eixev vyap  €0XAv.
Aquila tondre dans- Cenchrées la- téte avoir car-  souhait
G0207 G2751 G1722  G2747 G3588  G2776 G2192  G1063  G2171

Et Paul, ayant demeuré la encore assez longtemps, prit congé des freres et mit a la voile pour la Syrie, et avec lui
Priscilla et Aquilas, apres qu'il se fut fait raser la téte a Cenchrée, car il avait fait un veeu.
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entrer en- la- synagogue discuter aux- Juif
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Etil arriva & Ephése et les y laissa ; mais étant entré lui-méme dans la synagogue, il discourut avec les Juifs.
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Mais lorsqu'ils le priérent de demeurer plus longtemps avec eux, il n'y consentit pas,
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venir faire en-  Jérusalem encore retourner vers-  vous du- Dieu
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vouloir mettre-en-mer de- de-la- Ephése
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mais il prit congé d'eux, disant : [Il faut absolument que je célébre la féte prochaine a Jérusalem]; je reviendrai
vers vous, si Dieu le veut. Et il partit d’Ephése par mer.
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et- descendre  en- Caeser monter  et- saluer la- église
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descendre en-  Antioche
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Et ayant abordé a Césarée, il monta et salua I'assemblée, et descendit a Antioche.
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région  et- Phrygie confirmer  tout les-  disciple
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Et ayant séjourné la quelque temps, il s'en alla, et traversa successivement le pays de Galatie et la Phrygie,
fortifiant tous les disciples.
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Et il vint & Ephése un Juif, nommé Apollos, Alexandrin d'origine, homme éloquent et puissant dans les écritures.
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celui-ci  é&tre  instruire la- chemin du-  Seigneur et- zéle  au- esprit
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parler  et- enseigner  exactement les-  au-sujet-de- du-  Jésus savoir
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Hovov 10 Bamtiopa  Iwdvvou.

seulement le- baptéme Jean
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1l était instruit dans la voie du Seigneur ; et, étant fervent d'esprit, il parlait et enseignait diligemment les choses
qui concernaient Jésus, ne connaissant que le baptéme de Jean.
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de-lui Priscille et- Aquila accueillir lui et- exactement a-lui
G0846 G4252 G2532  G0207 G4355 G0846 G2532  GO199 G0846

¢téBevto thv  060v  ToD  Oeol.
exposer la- chemin du- Dieu
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Et il se mit a parler avec hardiesse dans la synagogue. Et Aquilas et Priscilla, 'ayant entendu, le prirent et lui
expliquérent plus exactement la voie de Dieu.
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frére écrire aux- disciple accueillir lui qui arriver
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OUVEBAAETO  TIOAU TOlg TETILOTEUKOOWY Sl TRG XApLToG.
réfléchir beaucoup aux- croire par- de-la- grace
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Et comme il se proposait de passer en Achaie, les freres écrivirent aux disciples et les exhortérent a le recevoir ;
et quand il y fut arrivé, il contribua beaucoup par la grace a [lavancement de] ceux qui avaient cru ;
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fermement car- aux- Juif prouver public montrer par- des-
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ypad®v evat TtV  Xplotov  ‘Incodv.
Ecriture étre le- Christ Jésus
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car il réfutait publiquement les Juifs avec une grande force, démontrant par les écritures que Jésus était le Christ.
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